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Smlouva o dílo
,oEmulzní nátěľ LC Kobylská'o

uzavŤená dle $ 2586 a násl. zákonač.89l20I2 Sb., občanského zríkoníku v platnémzĺění

I

Smluvní stľany.

Objednatel: Správa aűďržba silnic Valašska s.r.o.

só sídlęm: Valašské MezlÍiči,Jiľáskova 35, PSČ 757 59
jednající: Jaromír Kořístka - jednatel společnosti
IČ,:26820218
DIČ: CZ2682O2|8
bank. spojení: KB Valašské MęzlŤiči
číslo účtu:
zapsáĺav obchodním Ęstříku vedeném Kľajským soudem v ostľavě:
oddíl C, vlożka27627

(dáIe jen objednatel)

Zhotovitel: VIASERVIS' s.r.o..
Tľlicova l2\2l38
753 0l llľanice
jednající: Juraj Fellinger
IC 25831399
DIČ: CZ2583l399
společnost zapsźĺna v obchodním rejstříku, vedeného Krajslcým souđem

v ostravě, ođdíl C, vložka20224
(dále jen zhotovitel)

II.
Zá.Jľ|adní ustanovení.

1. Smluvní strany prohlašují, že úđaje uvedené v čl. I' smlouvy a ta|ďéž' oprávnění k podnikání jsou v souladu s

prá.ĺmí skutečností v době uzavteni smlouvy. Smluvní Strany sę zavazuji, że změny dotčených úđajů oznámí

bez prodlení druhé smluvní shaně.

2. Zhotovitę| se zavazuje, Že po celou dobu platnosti této smlouvy bude mít sjednánu pojistnou smlouvu pro

případ 4působení škody, kterou kdykoliv napoŽádáĺnipŕeďloži zástupci objednatele k nahlédnutí.

3. Dílo je talĺÍo možno realizovat za dohodnutou pevnou smluvní cenu viz. článek V odst' 1

4. Zhotovitel potvľzuje, žę se seznámil s ľozsahem a povahou ďila, že jsou mu známy veškeré tecbnické,

kvalitativní a jiné podmínĘ nezbytné kręďrizaci ďila a Že disponuje takoými kapacitami a odbornými

znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci dlla za dohođnutou pevrrou smlulmí cenu viz. článęk V odst.I.

ilI.
Předmět a místo plnění smlouvy.

l. Přędmětem smlouvy je dvouvrstvý nátěr zmodifikované asfaltové emulzę a kameniva frakcę 4l8 a 2/5

zhotovený na lesní cestě Kobylká,, k.ú. Velké Karlovice, đlę zaďávacích podmínek ýběrového řízení.

2. Dílo bude provedeno v souladu s předpisy upravujícími provádění stavebních děl a ustanoveními této

smlouvy.



3. objednatel se zavazaje předmět smlouvy pŕevzít bęz vad a nedodělků v době předaní a zapIatít za ĺéj
zhotovitęli cenu podle této smlouvy a podmínek dohodnutých v této smlouvě.

4. Vlastníkem zhotovovaného díla je objednatel.

5. Smluvní strany prohlašují, že předmět smlouvy není plněním nemožnyrn a žę dohodu uzaiÍely po pečlivém
zvážęní všech možných důsledku'

Iv.
Doba plnění.

1. Pľáce narealizaęipředmětu smlouvy budou započaty dle dohody s objednatelem ihned po podpisu smlouvy.

2. DiIo bude dokončeno đo 3l .7 .2016 V případě omezení postupu prací vlivem objednatele nebo zásahem třetí

osoby bude jednáno o posunutí tęrmínu realizace nebo rozsahu díla.

3. Zhotovite1 splní svou povinnost provést dílo jeho řádným zhotovením a předaním objednateli bez vaď a

nedođělků. o předaní apŕevzetí díla jsou zhotovitel i objednatel povinni sepsat protokol, vjehoŽ ztxéru
objednatel prohlásí, zda di\o pŕejimáĺ nebo nepřejímá, a pokud ne' tak z jatých dlivodů.

v.
Cena díla.

l. Cena za provedené đílo je stanovena vsouladu se zákonęm č.52611990 Sb. o cenách a dle nabídĘ
zhotovitęle dohodou smluvních stran a činí :

Cena bez DPH 468 000'- Kč

Cena zapľovedené dílo sę sjednává bez daĺě zpŕidané hodnoty, kteľá bude uplatněna podle zákona č,. 235/2004

Sb., o dani zpŕiďané hodnoty, ve znění pozdějších předpisri.

2. Ceĺa je dohodnuta jako cena perłrá a nejvýše přípustná, platí po celou dobu platnosti smlouvy'

3. V ceně jsou dálę zahmuty náklady zhotovitele nutné pro vybudování, provoz a demontáž zaŕízeni staveniště.

4' Součástí sjednané ceny jsou veškęré práce a dodávky, místní, správní a jiné poplatky a další náklady

nezbytné pro řádné a úplné zhotovení díla. Součástí ceny jsou i práce a dođávĘ' kteľé v nabídcę nebo této

smlouvě uvedeny nejsou a zhotoviteljakotto odborná firma o nich vědět měl nębo je mohl předpokládat.

5. Cena obsahuje i případně zvýšeĺé náklady spojené svývojem cen vsťupních nákladri, a to aŽ do doby

ukončení đíla'

6. V případě, že dojde k prodlení s předáním díla z důvodů ležicích na stľaně zhotovitele, je üato cęna neměnná

aŽ do doby skutečného ukončení díla'

7' Součástí této smlouvy je cenová nabídka zhotovitęlę. Pokud cęnová kalkulace neobsahuje něktęľou

zpoloŽek, nęmá tato skutečnost vliv na výši celkové ceny za dilo.

8. Zhotovite| odpovídá za to, že sazba daně zpŕiđané hodnoty je stanovena vsouladu splatnými pľávními
předpisy.

9. Nabídkovou cenu je moŽno překročit v pŕipadě,źe:

- v průběhu rcalizacę dojde ke změnám DPH nębo ke změĺźlm jiných daňoých předpisů majících vliv na

cenu díla
- zaďavatel budę písemně pož'aďovat provedení praci a dodávek, které nebyly součástí zadávacich

podmínek a v době podání nabídky o nich uchazeč nemohl vědět a ani je předpokládat.

Pro ocenění a vyčíslení změn bude použito jednotkových cen uvedených v položkoých rozpočtech

v nabídce uchazęćę. V případě ocęnění viceprací, kteľé v poloŽkových rozpočtech nejsou obsaženy, budou
použity ceny URS Praha, a.s. v cenové úrovni ođpovídající době pľovedeĺíprací.



vI.
Platební podmínky.

l. Zálohové platby nejsou sjednány.

2. Plaha ceny díla bude provedena celkovou fakturací doručenou objednateli, vysüavenou rc zźń,Jadě soupisu

proveđených praciazjišťovacího protokolu odsouhlaseného objednatelem uvedęného vzźhlavt smlouvy ve věcęch

technických l) a2). objednatel je oprávněn pozastavit l0oÁ zcelkové ceny díIa @ez DPĘ do đoby odstranění

zÁvad.

3. Podkladem pro úhľadu smluvní ceny dodaného díla je faktura, která bude mít náležitosti daňového doklađu

đ|e ztkona č,. 58811992 Sb. o DPH v platném znéru ( dále jen označena,, faktuľa " ).

4. Lhůta splatnosti faktury je dohodou stanovena do 30 kalendářních dnů po jejím đoručení objednateli.

5. objednatel je oprávněn pozastavit Íinancování v případě, źę zhotovitęl bezdůvodně přeruší práce nebo práce

provádí v rozporu s příslušnými CSN.

6. objednatel je oprávněn vadnou fakturu před uptynutím lhůty splatnosti vrátit druhé smlurmí stľaně bez

zaplaceruk pľovedení opravy v těchto případech:

a) nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náleŽitost nębo bude chybně

vyúčtována cena,
b) budou-li vničtovány práce, které zhotovitel neprovedl,
c) budeJi DPH vyričtována v nesprávné výši,
d) budouJi ve zjišťovacím protokolu chybně uvędęné položky' čijejich ocenění

Ve vrácené faktrrře objednatel vyznači důvod vľácení. druhá smluvní strana proveđe opľavu vystavením nové

faktury. Vrátí-li objednatel vadnou fakturu druhé smluvní straně, přestává běžetpůvodní lhůüa splatnosti. Celá

lhůta běží opět ode dnę doručení nově vyhotovené faktury.

7. Doručení se pľovede osobně oproti podpisu zmocněné osoby nebo doručenkou prostřeđnictvím pošty.

8' Povinnost zap7atit je splněna dnem odepsání příslušné částĘ z rĺčtu objednatele.

9. Strany se dohodly, že platba bude provedęna na číslo účtu uvedené zhotovitęlem na faktuřę bęz ohledu na

číslo účtu uvedené v č1. I. této smlouvy'

10. Zhotovitel je povinen spoĘůsobit jako osoba povinná ve smyslu $2 odst.e) ziłkona č;3201200l Sb. , o
finanční kontrole ve veřejné správě v platĺrém znění'

VII.
Jakost díla.

l. Zhotovitęl se zavanlje k tomu, že celkový souhm vlastností provedeného díla bude plně uspokojovat

stanovené pořeby, tj. využitelnost, bezpečnost' bezporuchovost, uđržovatelnost, hospodáľnost, ochĺanu

životního prostředí' hygienické pożadavky. Ty budou odpovídat platné právní úpravě, ěesĘm techniclcým

normám, żadáĺl cenové nabídky a této smlouvě. K tomu se zavazuje pouŹít pouze materiály a konstrukce

vyhowjící požadavkům kladeným na jejich jakost a mající prohlášení o shođě dlę ztlkona č,. 2211'997 sb.

2. Smluvní strany se dohodly na I. jakosti díLa, pouŹité materiály budou odpovídat první jakostní ttiďé, práce

budou pľováděny v souladu s platnými CSN, případně EN a TP'

3' Jakost dodávaných materiálů a konstrukcí budę dokladována předepsaným způsobem při kontrolních
proh!ídkách a při předání a pÍevzetí díla. od všech použitých materiálů budou do|oŽeny certifikáty a

prohlášení o shodě

VIil.
Staveniště a provádění díla

l. obvod staveniště je vymęzen silničním tělęseń daného úseku. Pokud bude zhotovitel potřebovat pro

ręaIizaci đíla prostoľ větší' zajistí si jej na vlastní náklady.



2. Stavební práce budou probíhat za částečĺé uzavírky s umoŽněním průjezđu místní đopravy a vozidel
integrovanéh o zácbranného systému.

3. Povolení uzavírky a osazeni doprarrního zĺačęní zajistí zhotovitel na své náklady a po celou dobu
stavby bude zodpovídat za doprarmí zaačęni a lđrŽovat dopľavní značęĺí v řádném technickém stavu.

4. ZhotovitęIje povinen respektovat a plnit podmínĘ obsaŽené v pravomocných rozhodnutích správních
orgánů a ve všech dalších vyjáđŕenlchvyđaných oprávněnými orgány k provedení stavebních prací.

5' Zhotovítelje povinen staveniště zabezpečít podle vyhl. c. zząlgo ČÚsp. Škody způsobené Žívelnými
pohĺomami nebudou brazeĺy objednatelem'

6. ZhotovitęL hĺadí elektrickou energii, vodné, stočné a další odebranáméđia. Zhotovite|zabezpečí na své
náklady měření jejich odběru.

7. Zhotovitel se zavazuje vy'klidit a vyčistit stavęniště ukončením vlastních prací. Při nedođľžení tohoto

tęľmínu se zhotovitel zavazvje uhľadit objednateli veškeré náklady a škody, kteľé mu tím vznikly.

8' Zhotovitę| odpovídá za bezpečnost a ochľanu zdraví všęch osob vpľostoru stavęniště, dođľŽování
bezpečnostních, hygienichých a poźámich předpisů, včetně pľostoľů zařizení süaveniště, bezpečnosti
pěšího pľovozu v prostoru staveniště.

9. Zhotovitel se zavanlje udržovat napŕevzatém staveništi pořádek a čistotu, na svůj náklad odstraňovat

odpady a nečistoty vzniklé svou činností, a to v souladu s příslušnými předpisy, zejména ekologiclcými
a o likvidaci odpadů.

10. ZhoÍovitęl se zavazuje provést dílo svým jménem, na vlastní náklady a na vlastní zodpověđnost.

Veškęré práce budou provedeny vlastními pracovníky s 0% podílem subđodávek tak jak je uvedno
v cenové nabíđce.

11. Zhotovitel je povinen se řídit doklady vydanými vprůběhu povolování stavby a plnit všechny
povinnosti z nich vyplýv ající.

12. Zhotovitęlse zavazujeręalizovatprácevyžađujicizvláśtní způsobilost nebo povolení podle příslušných
předpisů osobami, které tuto podmínku splňují.

13' Zhotovitel je povinen provedené stavební práce, zaŕizovací předměty a výľobky zabezpďit před
poškozením alrłźĺdężęmi až do předání díla nebo jeho části objeđnateli, a to na vlastní náklady.

14. Pokud činností zhotovitele dojde ke způsobení škody objeđnateli nębo jiným subjektům ztiĺrlu
opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících ze zákoĺa, ČsN nebo jiných norem
nebo neplněním povinností vyplývajících ztéto smlouvy, je zhotovitel povinen, bez zbýečného
odkladu, nejpozději však do14 dnů od ozĺámeĺí rozsahu a charakteru škod tuto škodu odstranit a není-
li to možné, tak škodu Íinančně nafuadit.

15. Ke změně đodavatelského systému můŽe dojít pouze v přípađě, że dá technicĘ dozor objednatele k této

změně písemný souhlas.

16' Zjistí-li zhotovitel při provádění díla skryté pŕektřJqbrtnici řádnému pľovedení díla, je povinen to bez
odkladu ozĺámit objednateli a navrhnout mu další postup'

!7. Zhotovitęl je povinen bęz odkladu upozornit objednatele na případnou nevhodnost realizace
vyžadovaných pľací, vpřípadě, žę tak neučiní, nese jako odborná firma veškęré náklady spojené

s následným odstraněním vady díla.

18' Zhotovitęl je povínen mít v místě staveniště přístupný stavební deník po celou dobu prováđění díla.
Bude-li zjištěno, Že stavební deník nęní přístupný vpracovní době na staveništi, bude zhotoviteli
účtována jednorázová sankce ve yý'ši 500,- Kč zakažďý zjištěný případ.

19' Zhotovitel je povinen ode dne pÍevzeti stavęniště vést samostatný stavební dęník vsouladu svyhl. č'

l32ll998 Sb. a zapisovat do něho veškęré skutečnosti rozhodné pľo plnění této smlouvy' Zhotovitęl
bude zejména dodržovat tato pravidla při vedení stavębního deníku :

20. Vést záznamy o prováděných pracích případných subdodavatelů ve svém stavębním dęníku a doložit
zápisy wýpisem nebo kopií ze stavębního đeníku subdodavatele



2I' IJváďět denně mnoŽství provedené práce, použitého materiálu a použitých mechanizmů. Je nutné přesně

specifikovat úsek silnice, kde byly pľáce provedeny.

22. Po dokončení praci ođevzdá zhotovitęl objednateli originál stavębního đeníku. Spolu s deníkem předá

zhotovitel objednateli po skončení všech prací Ztxěrečnou zprtnu o kvalitě provedených praci, lďerá

bude pľovedena dle systému kvality zhotovitele.

23' objednatel převezme dílo po jeho dokončení. objednatel není povinen pÍevzít dilo vykanljící vady a

nedodělky, které brání uŽívání díla.

24. Pokud objednatel převezme dilo vykaałjící vady a nedođěĘ, dohodne se písemně způsob a termín
jejich odstranění

25. objednatel si vybľazuje právo pľovádění kontroly na staveništi.

IX.
Záruónípodmínky a vady díla.

1. Dílo má vady, jestliže jeho pľovedení neodpovídápőzaďavl<Ílm uvedeným ve smlouvě, příslušným ČSN,
oN, EN nebo jiné dokumentaci, vztahujicí se k provedení díla.

2. Zhotovitęl odpovídá zavady, ktęré má đílo v době pÍedáninebo které se vyskyly v záruční době.

3. Ze záručni povinnosti jsou vyloučeny zävaďy způsobené nesprávĺr;im provozováním díla' jeho poškození

živelnou událostí nebo třetí osobou.

4. Za vady díla, které se projevily po záručtĺ době, ođpovídá zhotovitel jen tehdy, pokud jejich příčinou bylo
porušení jeho povinností.

5. Zhotovitelposkytuje na dílo zźlruLu 24 měsíců.

6. VysĘrtneJi se v průběhu záruční doby na provedeném díle vada, objednatel písemně oznámi zhotoviteli její

výslqrt, vađu popíše a uveđe, jak se projevuje. Jakmile objednatel odeslal toto písemné oz.rĺámení, má se za

to, Že potaďuje bezp|atné odstranění vady.

7. Zhotovitęl zapoćne sodstľaněním vady nejpozđěji do 5 pľacovních dnů ode dne doručení písemného

oznttmeni o vađě, pokud se smlu'ĺmí strany nedohodnou jinak. V případě havarie započne s odstraněním

vady ihned. Vada bude odstľaněna nejpozději do 10 đnů od započeli prací, pokud se smluvní strany

nedohodnou jinak. objeđnatel je povinen umožnit zhotovitęli odstľanění vady'

8. Proveđenou opravu vady zhotovitel objednateli předá. Na provedenou opravu posĘrtne zhotovitel novou

zárulgg ve stejné délce jako v odst. 4 tohoto článku, ktęrá začiná běžet đnem přędání a pŕevzeti' opravy.

x.
odpovědnostz^ škodu.

1. Nebezpečí škody na zhotovovaném dílę nęse zhotovitel v plném rozsahu až do dne předání apŕevzeti celého

đílabęz vad a nędodělků.

2. Zhotovitęl nese odpovědnost původce odpadů, zavazvje se nezpůsobovat únik ropných, toxických či jiných

škodlivých látek na stavbě,

3 . Zhotovite| je povinen učinit veškeľá opatření potřebná k odvrácení škod nebo k jejich zmkněni.

4. Zhotovitęlje povinen nahĺadit objeđnateli v plné ýši škodu, která vzrul<la pti realízaci díla v souvislosti

nebo jako důsledęk porušení povinností a závazktl zhotovitele dlę této smlouvy.
5. Zhotovitel ufuadí objednateli poplatĘ sankcę za škody vz-ruhJé vícenáklady z důvodů nododržęní

podmínek pľavomocných rozhodnutí, nebo ztwazných vyjádření orgánů státní správy. Rovněž uhľadí

náldady vznikJé nedodržęním obvodu staveniště z drivodů leŽících ýhľadně na straně zhotovitele.

6. Zhotovitel odpovídá občanům dle ustanoveni obč. zźk. za škody vzĺlkdé mimo stavęniště, kteľé jim způsobí.

K uplatněným nárokům se vy'jádří do 1 měsíce'



XI.
Sankční ujednání.

1' Zhotovitęl se zavanlje při nedodržení dohođnutého termínu ptnéru zaplatit objednateli smluvní pokutu ve
].ýši 0, 02 Yo z ceny díla zakažđý i započ,atý den prodlení.

2. V případě prodlení se zaplacením dohodnuté ceny sjednávají smluvní stľany úrok z prodlení ve výši 0,020%0

z dlužné čáslky zakażdý i započ,atý den prodlení'

3 ' Z důvodu nedodržení tęrmínu na odstraněni vad díĺa zjištěných pÍi pŕedźĺváni stavby je zhotovitel povinen
uhradit objednateli smluvní pokutu 10000,_ Kč zakaždý i započ,aty týďen a kaŽdou zjištěnou vadu.

4. Zhotovitel se zavazaje při nedodržení termínu k odstranění vady, která se pľojevila v záručni đobé, zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč zakaždý izapočaý den prodlení akažďou zjištěnou vadu.

5. objevĹli se v pruběhu zźruč;rĺ doby skrytá vada na pŕevzatém di7e, zźĺruční lhůta od đoby reklamace do

doby zápisu o odstranění vad se přerušuje.

6. V případě, že závazekprovést dílo zaniknę před řádným ukončením đila,nezaruká nárok na smluvní pokutu,
pokud vznikl dřívějším porušením povinností'

7. Záĺrukzávazlrujeho pozdním plněním nęznamęná zánik nároku na smluvní pokutu zaprodleni s plněním.

8. Smluwrí pokuty sjednané touto smlouvol zaplatípoünná strananezávisle na zaviněĺi a natom, zda av jaké

ýši vznikne druhé smluvní straně škoda, kterou lze wmáhat samostatně.

9 . Smluvní pokuty se nezapoč itávaji ĺa náhradu případně vzniklé škody'

l 0. Smluvní pokuty je objednatel oprávněn započíst pľoti pohleđávce zhotovitele.

1 1. Splatĺrost částek sankčních ujednání je 30 dnů po obdrŽení daňového dokladu (fakhľy).

XII.
Závěrećná ujednání.

1. Změnit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smlurmí strany pouze formou písemných dodatků, kteľé budou
vzesťupně číslovány, ýslovně prohlášeny za dodatek této smlouvy a podepsany oprávněnými zástupci
smluvních stran.

2. Smluvní strany mohou ukončit smluvní vztah písemnou dohodou.

3. objednatel může smlouvu vypovědět písemnou výpovědí s jednoměsíční výpověđní lhůtou, lďerá začiná
běžet následujícím dnem po doručęní zhotoviteli.

4. V případě zánilg závazl<ĺl před řádným splněním díla je zhotovitel povinen ihned předat objednateli
nędokončené dílo včetně věcí, které opatřil a které jsou součástí díla a uhľađit případně vzniklou škodu.

objednatel je povinen uhľadit zhotovitęli cenu věcí, které opatřil a ktęré se staly součástí díla a odpovídají
poŽadavkům této smlouvy. Smluvní strany uzavřou đohodu, ve které upľaví vzájemnáprźwa a povinnosti'

5' ZhotovitęL nemůže bez souhlasu objednatele postoupit svá práva a povirrnosti plynoucí ze smlouvy třetí
osobě.

6. Pro případ, že kteľékoliv ustanovení této smlouvy se stane neúčinným nebo neplatným, smluvní strany se

zavazujíbez zbytečných ođkladů nahĺadit takové ustanovenj novým.

7 . Případná neplatnost některého z ustanovení této smlouvy ĺęmá za náslędek neplatnost ostatních ustanovení.

8. Písemnosti se považují za đoručęné i v případě, Že kterríkoliv zę stranjejich doručení odmítnę či jinak
znęmożrĺí.

9. osoby podepisující tuto smlouvu pođpisy sťVrzují platnost svých jednatelských oprálĺnění'

10. Smluvní strany shođně pľohlašují, žę si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že byla uzavŤeĺa po



(

vzźLjemrlémprojednání podle jejich pravé a svobodné vůle určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni nebo

zanäpadně nevýhodných podmínek, a Že se dohodty o celém jejím obsahu, cožstwnljí svými podpisy.

11. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran a účinnosti dnem

převzetipodepsané smlouvy zhotovitelem.

12. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu podepsaných oprávněnými zástupci

smluvních stran' přičemž objednatel obđržíjedno vy'hotovení a zhotovitel obdľžíjedno vyhotovení.



I

,iltJĺ,] .'.'i','!i:i';''
' \'r , I 

''' r .' ''J\] í : l

. , .rrir, .;9-: I 'l ll
: jl:ĺ l' :i 

' '. 1, i l}.]';:' ':ĺ" "rr:.'.:,il.ii: '




